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1 Bezpieczenstwo

11 O niniejszej instrukcji
Instrukcja stanowi integralng czes$¢ produktu. Stosowanie sie do tej instrukcji stanowi warunek wtasciwego
uzytkowania i nalezytej obstugi produktu:

= Przed rozpoczeciem jakichkolwiek czynnosci nalezy starannie zapoznac sie z instrukcja.

= Instrukcje nalezy przechowywac w sposéb umozliwiajgcy dostep do niej w kazdej chwili.

 Instrukcje nalezy przekazac kolejnemu wtascicielowi.

= Nalezy stosowac sie do wszystkich informacji o produkcie.

= Nalezy uwzgledni¢ oznaczenia znajdujace sie na produkcie.

Oryginalna instrukcji obstugi jest napisana w jezyku niemieckim. Wszystkie inne wersje jezykowe tej instruk-
cji sa ttumaczeniem oryginalnej instrukcji obstugi.

Niestosowanie sie do instrukcji prowadzi do zagrozenia dla oséb lub szkéd materialnych. Producent nie po-
nosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez:

« Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem.
« Nieprawidtowa obstuge.

1.2 Oznaczenie zalecen dotyczacych bezpieczehstwa

W niniejszej instrukcji montazu i obstugi stosowane sg nastepujace wskazoweki i zalecenia dotyczace bezpie-
czenstwa:

= Zagrozenie dla os6b: Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa maja przyporzagdkowany odpowiedni symbol i
s podkres$lone na szaro.

« Szkody materialne: Zalecenia dotyczace bezpieczenstwa rozpoczynaja sie stowem ostrzegawczym i
przedstawiane s3 bez uzycia symbolu.

Teksty ostrzegawcze
NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzestrzeganie prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen!
«  OSTRZEZENIE!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do (ciezkich) obrazen!
*  PRZESTROGA!
Nieprzestrzeganie moze prowadzi¢ do powstania szkéd materialnych, mozliwe jest wystapienie szkody
catkowitej.
* NOTYFIKACJA!
Uzyteczna wskazéwka dotyczgca postugiwania sie produktem

Symbole

W niniejszej instrukcji stosowane sg nastepujace symbole:

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcjg bakteryjng

13 Kwalifikacje personelu

« Osoby od 16. roku zycia
Uruchomienie i konserwacje nalezy zleci¢ wykwalifikowanej osobie z zakresu ,,techniki instalacji sanitar-
nych”.

* Przeczytano i zrozumiano instrukcje montazu i obstugi
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Dzieci i osoby o ograniczonej sprawnosci w gospodarstwie domowym

To urzadzenie moze by¢ uzytkowane przez dzieci od 8 lat i powyzej oraz przez osoby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, sensorycznych i psychicznych albo nieposiadajacych doswiadczenia i wiedzy, wytgcznie
pod nadzorem lub po przeszkoleniu co do bezpiecznego uzytkowania i jesli zrozumiaty wynikajace z tego
niebezpieczenstwa. Dzieci nie moga bawi¢ sie urzadzeniem. Dzieci nie powinny bez nadzoru czysci¢ ani kon-
serwowac urzadzenia.

1.4 Media niebezpieczne dla zdrowia.

W Sciekach mozliwe jest pojawienie sie drobnoustrojéw zagrazajgcych zdrowiu. Istnieje niebezpieczenstwo
infekcji bakteryjnej!

= Wszystkie przytacza nalezy wykonac szczelne.

= Nalezy natychmiast usungc¢ kazdg krople substancji.

= W przypadku awarii medium moze wptywac do pomieszczenia.

1.5 Srodki ochrony indywidualnej

W przypadku podanych artykutéw markowych mowa jest o niewigzgcych propozycjach. W réwnej mierze
mozna stosowac réwnowazne produkty z innych firm. WILO SE nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za poda-
ne artykuty.

+ Rekawice ochronne (EN 388): uvex phynomic wet
«  Okulary ochronne (EN 166): uvex skyguard NT
Jesliistnieje mozliwos¢ kontaktu z medium, nalezy dodatkowo nosi¢ wyposazenie ochronne:

+ Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149): Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2

1.6 Podfgczenie elektryczne

» Napiecie zasilania z odpowiednio zainstalowanym przewodem uziemiajgcym.

-+ Nalezy zainstalowa¢ wytgcznik réznicowoprgdowy (RCD) 30 mA.

» Zabezpieczenie napiecia zasilania: maks. 10 A.

« Po wtaczeniu wtyczki do gniazda produkt jest natychmiast gotowy do pracy. Zaleca sie podtgczenie
gniazdka wtykowego za po$rednictwem oddzielnego wtacznika/wytacznika.

= Nigdy nie nalezy ciggnac¢ za kabel zasilajacy.

- Obowiazuje zakaz podtaczania produktow z uszkodzonym kablem zasilajgcym! Wymiane uszkodzonych
kabli zasilajagcych nalezy zleci¢ do wykonania przez wykwalifikowanego elektryka / serwis techniczny.

1.7 Montaz

-+ Do wykonania wszystkich prac odtgczy¢ produkt od napiecia (wyja¢ wtyczke) i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wtgczeniem (wytgczy¢ bezpiecznik).

» Podczas montazu dysz przytaczeniowych i uszczelniajgcych oraz podczas zaktadania pompy palce moga
zosta¢ zmiazdzone. Ostroznie wykonywac prace.

-+ Zainstalowa¢ mocowanie na podtozu (zabezpieczenie przeciwwyporowe).

= Aby zminimalizowac¢ hatas podczas pracy, miedzy produktem a Sciang nalezy umiesci¢ mate izolacyjna.

= Obowigzuje zakaz montazu uszkodzonych lub niesprawnych produktow.

1.8 Demontaz

-+ Do wykonania wszystkich prac odtagczy¢ produkt od napiecia (wyja¢ wtyczke) i zabezpieczy¢ przed po-
nownym wtgczeniem (wytgczy¢ bezpiecznik).

= Nalezy zapewnic¢ dostateczng wentylacje pomieszczenia.

= Nalezy natychmiast usung¢ kazda krople substancji.

= Przed demontazem opréznic zbiornik. Jesli zbiornik nie jest oprézniony, $cieki sptywaja bezposrednio do
pomieszczenia po odfgczeniu orurowania.
— Wypompowywaé medium przez reczng pompe membranowg (ustawi¢ na miejscu).
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— Przy montazu zainstalowa¢ oprdznianie awaryjne. NOTYFIKACJA! Oprézniania awaryjnego nie da si¢
juz zainstalowac pézniej.

1.9 Materialy eksploatacyjne
Whbudowana pompa jest napetniona olejem wazelinowym. Uszkodzenie uszczelnienia powoduje przedosta-
wanie sie oleju do medium i kanalizacji $ciekowej.

2 Zastosowanie/uzycie

2.1 Zakres zastosowania
- Do instalacji wewngtrz pomieszczen lub do montazu na Scianie.
» Do zabezpieczonego przed podpietrzeniem odwadniania
— Miejsc odptywu ponizej poziomu spietrzenia
— Miejsc odptywu, w ktérych nie mozna prowadzi¢ odwadniania z wykorzystaniem naturalnego spadku.

Kondensat (warto$¢ pH od 2,5) . -
Scieki bez fekaliow . .
Sciekow z fekaliami - .

Przettaczanie $ciekéw wg 12050
= Wilo-DrainLift MINI ... XS: Pompownia Sciekdw spetnia wymogi normy EN 12050-2:2001.
+ Wilo-DrainLift MINI ... XS/WC: Pompownia $ciekéw spetnia wymogi normy EN 12050-3.

W przypadku urzgdzen zgodnych z 12050-3 przestrzega¢ nastepujacych punktow:

« wszystkie podtagczone elementy odwadniajagce s3 zainstalowane w tym samym pomieszczeniu.

» Powyzej poziomu przeptywu zwrotnego jest inna toaleta.

=l elE][E ] af]

DrainLift MINI5-XS/C . . . - . . o

Dopuszczalne miejsca odplywu (elementy odwadniajace)

Prysznic
“

Kociot kondensacyjny

Umywalka

ececee

DrainLift MINI5-XS/WC . - . . _ _ _

* Pompowni nie wolno wykorzystywa¢ wyfacznie jako urzadzenia do przettaczania kondensatu. Jesli podta-
czony jest kociot kondensacyjny, nalezy zapewnic regularny naptyw przez dodatkowy wlot.

2.2 Uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem

Nie wprowadza¢ nastepujacych mediéw i ciat statych:
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= Sciekow z urzadzen do odwadniania potozonych powyzej poziomu spietrzenia, ktére mozna usuwac z wy-
korzystaniem naturalnego spadku;

= odpaddw, np. gruzu, popiotu, Smieci, szkfa, piasku, gipsu, cementu, wapna, zaprawy, wtdkien, tkanin, recz-
nikéw papierowych, wilgotnych tkanin (Sciereczek, nawilzajgcego papieru toaletowego), pieluch, kartonu,
grubego papieru, zywic sztucznych, smoty, odpadéw kuchennych, ttuszczy, olejow

« toksycznych, agresywnych i korozyjnych medidéw przettaczanych, takich jak metale ciezkie, biocydy, Srod-
ki ochrony roslin, kwasy, tugi, sole, woda basenowa;

« $rodkow czyszczacych i dezynfekcyjnych (np. dichlorometanu, chlorku metylenu lub acetonu)

= Srodkéw do mycia naczyn i prania w ilosciach przekraczajacych normalne dawki, a takze o stosunkowo du-
zej pienistosci

« Woda uzytkowa

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem to takze przestrzeganie zalecen niniejszej instrukcji. Kazdy inny ro-

dzaj uzytkowania uznawany jest za niezgodny z przeznaczeniem.

3 Opis produktu

3.1 Opis

DrainLift MINI5-XS/C

Kompaktowa i gotowa do podtgczenia pompownia z pompa zatapialng. Rejestracja poziomu odbywa sie za

pomocg czujnika poziomu. Odpowietrzanie jest zintegrowane z podfozem posrednim i wyposazone w filtr z

weglem aktywnym. Dodatkowo pompownia jest wyposazona w brzeczek i bezpotencjatowy styk alarmowy

(maks. prad przytaczenia): 42 V=, 500 mA, rodzaj styku: styk rozwierny (NC)). W razie zalania w zbiorniku roz-

lega sie alarm akustyczny wydawany przez brzeczek. Ten styk bezpotencjatowy umozliwia wyzwalanie ze-

wnetrznego sygnatu alarmowego. Pokrywa zbiornika idealnie zamyka system.

Do dyspozycji sa maksymalnie cztery przytacza:

- 1x doptyw 40 mm (DN 40), bez klapy zwrotnej, w wersji do géry, fabrycznie zamkniety.

- 2x doptywy 40/50 mm (DN 40/50), z klapg zwrotng, w wersji poziomej w lewo i w prawo, fabrycznie otwar-
te.

- 1x przyfacze ttoczne 32/40 mm (DN 32/40), z klapg zwrotna, w wersji do géry, fabrycznie otwarta. — W ra-
zie potrzeby przytacze ttoczne moze by¢ w wersji poziomej w prawo. Przynalezny otwor jest fabrycznie
zamkniety.

DrainLift MINI5-XS/WC

Kompaktowa, gotowa do podtaczenia i catkowicie zanurzona pompownia z pompa zatapialna. Pompa zata-

pialna jest wyposazona w obrotowe ostrze. Ostrze odpowiednio rozdrabnia fekalia w $ciekach. Rejestracja

poziomu odbywa sie za pomocg czujnika poziomu. Odpowietrzanie jest zintegrowane z podtozem posrednim

i wyposazone w filtr z weglem aktywnym. Dodatkowo pompownia jest wyposazona w brzeczek i bezpoten-

cjatowy styk alarmowy (maks. prad przytaczenia): 42 V=, 500 mA, rodzaj styku: styk rozwierny (NC)). W razie

zalania w zbiorniku rozlega sie alarm akustyczny wydawany przez brzeczek. Ten styk bezpotencjatowy

umozliwia wyzwalanie zewnetrznego sygnatu alarmowego. Pokrywa zbiornika idealnie zamyka system.

Do dyspozycji jest maksymalnie piec przytaczy:

+ 1x doptyw 40 mm (DN 40), bez klapy zwrotnej, w wersji do géry, fabrycznie zamkniety.

- 2x doptywy 40/50 mm (DN 40/50), z klapg zwrotng, w wersji poziomej w lewo i w prawo, fabrycznie otwar-
te.

« 1x przyfacze do toalety 110 mm (DN 110), w wersji do przodu, fabrycznie otwartg. — W razie potrzeby
przytacze ttoczne moze by¢ w wersji poziomej w lewo. Przynalezny otwdr jest fabrycznie zamkniety.

* 1x przytacze ttoczne 32/40 mm (DN 32/40), z klapa zwrotna, w wersji do géry, fabrycznie otwartg. — W ra-
zie potrzeby przytacze ttoczne moze by¢ w wersji poziomej w prawo. Przynalezny otwoér jest fabrycznie
zamkniety.
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3.2 Oznaczenie typu
Przyktad: Wilo-DrainLift MINI5-XS/WC-EF
MINI5 Komfortowe mate urzadzenie do przettaczania
Xs Wielkos¢
wc Wersja przytacza

» C=bezprzytacza do toalety
* WC =z przytgczem do toalety

EF Wersja wtyczka sieciowa

« EF = CEE 7/7 (wtyczka z zestykiem ochronnym) do gniazd wtykowych typu E i F
« | =typ wtyczkil do gniazd wtykowych typu |

3.3 Dane techniczne

Dopuszczalny obszar zastosowania

Maks. wysokos¢ podnoszenia

Maks. przeptyw

Temperatura przettaczanej cieczy

Temperatura przettaczanej cieczy, krot-

kotrwata

Temperatura otoczenia
Tryb pracy

Dane elektryczne
Napiecie zasilania
Pobér mocy [P,]

Moc znamionowa silnika [P,]
Prad znamionowy [I,]
Predko$¢ obrotowa [n]
Sposdb zatgczania
Stopien ochrony
Dtugos¢ przewodu

Wtyczka
DrainLift MINI5- ... -EF

DrainLift MINI5- ... -1
Objetosc i masa
Pojemnos¢ zbiornika

Maks. pojemnos¢ zataczania

DrainLift MINI5-XS/C

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
3..50°C(37...122°F)

75°C (167°F) na 30 min

3..40°C(37...104°F)
S315%

1~230V, 50 Hz
750 W (1,0 hp)
450 W (0,6 hp)
35A

2800 obr./min
Bezposredni
P44

1,3 m (4ft)

CEE 7/7 (wtyczka z zestykiem
ochronnym)

91(2,4 US.fl.gal.)
3,21(0,9 US.fl.gal.)

DrainLift MINI5-XS/WC

Patrz tabliczka znamionowa
Patrz tabliczka znamionowa
3..50°C(37...122°F)

75°C (167°F) na 30 min

3..40°C(37...104°F)
S315%

1~230V, 50 Hz
700 W (0,9 hp)
420 W (0,6 hp)
34A

2800 obr./min
Bezposredni
P44

1,3 m (4 ft)

CEE 7/7 (wtyczka z zestykiem
ochronnym)

91(2,4 US.fl.gal.)
2,71(0,7 US fl.gal)
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Masa

7.5kg (16,5 Ib) 8 kg (17,6 Ib)

3.4 Tryby pracy
Tryb pracy

o
c
=
c
)
L]
BN
=2
o

W tym trybie pracy wykorzystywana jest catkowita pojemnosé
zataczania. Pod koniec procesu pompowania ttocznia pracuje
przez chwile w podsysajgcym trybie pracy. W ten sposéb pom-
pajest oczyszczana, a rejestracja poziomu wentylowana.

Przy niekorzystnym przebiegu przewodu ci$nieniowego ten
podsysajacy tryb pracy moze trwac od 2 do 3 s. Jesli ten podsy-
sajacy tryb pracy zaktéca spokdj, mozna wtaczyc tryb pracy ,Si-
lent mode”.

W tym trybie pracy dolny poziom wytaczania jest lekko podno-
szony, a pojemnos¢ zataczania jest redukowana. W ten sposéb
podsysajacy tryb pracy pod koniec procesu pompowania nie ma
miejsca.

PRZESTROGA! W wersji WC nie nalezy uzywac ,,Silent mode”
(trybu cichego). Uzywanie go prowadzi do zwigkszonego ry-
zyka niedroznosci!

W trybie pracy ,Standard” (ustawienie fabryczne) najnizsza wy-
soko$¢ doptywu wynosi 95 mm (3,7 cali). Aby méc podtaczyé
gtebsze punkty spustowe (np. prysznice), mozliwe jest gtebokie
odsysanie. W tym celu nalezy przebudowaé rejestracje pozio-
mu urzadzenia. Przy tym pojemnos¢ zataczania pozostaje taka
sama.

Dzigki gtebokiemu odsysaniu najnizsza (minimalna) wysoko$¢
doptywu spada do 65 mm (2,6 cali).

NOTYFIKACJA! ,,Silent mode” w tym trybie pracy nie jest do-
stepny.

& &
= =
c c
x E
o o
Standard . .
,Silent mode” o -
,Gtebokie odsysa- o o
nie”
Legenda

« = ustawienie fabryczne, o = mozna aktywowac w razie potrzeby, — = tryb pracy nieodpowiedni

3.5 Sygnat alarmowy ze stykiem bezpotencjatowym

Pompownia jest wyposazona w sygnat alarmowy (brzeczek) i styk alarmowy. Jesli pompa pracuje w trybie
pracy ciagtej, rozlega sie alarm akustyczny. Ponadto wtgcza sie styk alarmowy: przekaznik wytgcza sie, styk
zamyka sie. Gdy pompa wytaczy sie, alarm zostanie wyciszony, a styk alarmowy otworzy sie ponownie.

Poprzez styk alarmowy mozna podtgczy¢ zewnetrzny sygnat alarmowy (np. lampke sygnalizacyjng):

» Max. prad przytaczenia: 42 V=, 500 mA
« Rodzaj styku: bezpotencjatowy
+ Sposdb dziatania: Styk rozwierny (NC)
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3.6 Zakres dostawy

DrainLift MINI5-XS/C
« Przytacze ttoczne
— 1xmanszeta do rury HT DN 32/40 (32/40 mm)
— 2x opaski zaciskowe 32-50 mm
= Przytacze doptywu
— 2x przytacza doptywu DN 50 (50 mm)
— 2xmanszety do rury HT DN 40/50 (40/50 mm)
— 2x zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym
— 2x zaciski rurowe 50-70 mm
— 2x opaski zaciskowe 32-50 mm
— 2x zatyczki
— 6x pierscienie uszczelniajace
+ Mocowanie na podtozu (zabezpieczenie przeciwwyporowe): 2x katowniki mocujace ze $rubami i kotkami
« Zestaw do oprézniania awaryjnego (waz do odwadniania, opaska zaciskowa, zatyczka)
» Zestaw do poziomego przytacza ttocznego
» Zestaw do gtebokiego odsysania
 Instrukcja montazu i obstugi

DrainLift MINI5-XS/WC
» Przytacze tfoczne
— 1x manszeta do rury HT DN 32/40 (32/40 mm)
— 2x opaski zaciskowe 32-50 mm
» Przytacze do toalety
— 1xmanszeta do rury HT DN 110 (110 mm)
— 1x pierécien zaciskowy
— 1x opaska zaciskowa 110-130 mm
* Przytacze doptywu
— 2x przytacza doptywu DN 50 (50 mm)
— 2xmanszety do rury HT DN 40/50 (40/50 mm)
— 2x zabezpieczenie przed przeptywem zwrotnym
— 2x zaciski rurowe 50-70 mm
— 2x opaski zaciskowe 32-50 mm
— 2xzatyczki
— 6x pierécienie uszczelniajace
» Mocowanie na podtozu (zabezpieczenie przeciwwyporowe): 2x katowniki mocujgce ze $rubami i kotkami
- Zestaw do oprézniania awaryjnego (waz do odwadniania, opaska zaciskowa, zatyczka)
+ Zestaw do poziomego przytacza ttocznego
« Zestaw do gtebokiego odsysania
« Instrukcja montazu i obstugi

4 Przechowywanie

 Zbiornik catkowicie oprézniony, pompownia zdezynfekowana.

» Warunki magazynowania:
— Maksymalnie: -40 ... +70°C (-40 ... 158°F), maks. wilgotno$¢ powietrza: 90%, bez skraplania.
— Zalecane: 5...25°C (41 ... 77°F), wzgledna wilgotno$¢ powietrza: 40 ... 50%.

= Zwinac kabel zasilajacy we wigzke i przymocowac go do zbiornika.

- Chroni¢ ttocznig i wtyczke przez zalaniem (zanurzeniem w cieczy).

= Wszystkie przytacza nalezy szczelnie zamknac.
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= Chroni¢ przed bezposrednim promieniowaniem stonecznym. Ekstremalnie wysoka temperatura moze pro-
wadzi¢ do uszkodzenia wirnika oraz elementéw z tworzywa sztucznego!

NOTYFIKACJA! Zaleca si¢ zachowanie oryginalnego opakowania w celu wtasciwego przechowywania.

5 Montaz

PRZESTROGA

Uwaga na uszkodzenia obudowy spowodowane przez klej PVC!

Kleje do PVC naruszajg plastyfikatory w tworzywie sztucznym. Najmniejsze ilosci na korpusie
prowadzg do catkowitego uszkodzenia.

Nie dopuszczac do kontaktu klejow PVC z systemem:
+ Zebraciusuna¢ kapigcg ciecz za pomoca oddzielnej cierki.
+ Doktadnie umyc rece.

+ Wymieni¢ mokre rekawice robocze.

5.1 Wskazéwki dotyczace projektowania

Wyposazenie ochronne
- Rekawice ochronne (EN 388): uvex phynomic wet
- Okulary ochronne (EN 166): uvex skyguard NT

Przy istniejgcych instalacjach (wymiana/doposazenie) nalezy dodatkowo nosi¢ nastepujgce wyposazenie
ochronne:

+ Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149): Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055 A2

Podtaczenie elektryczne
Do podtaczenia elektrycznego musi by¢ przewidziane odpowiednie gniazdo wtykowe:

< wersja EF: gniazdo wtykowe typu E lub typu F
= wersja l: gniazdo wtykowe typ |
« Montaz nalezy wykona¢ zgodnie z lokalnymi wytycznymi dla instalacji w wilgotnych pomieszczeniach.

Przewéd doptywowy i ci$nieniowy

« Najnizsza (minimalna) wysoko$¢ doptywu: 95 mm (3,7 cali).

+ Maksymalny odstep miedzy toaletg i pompownig: 1 m (39 cali).

= Zainstalowac¢ zaw6r odcinajacy w przewodzie ciSnieniowym.

Wysokos¢ doptywu mozna obnizy¢ z 95 mm (3,7 cali) na 65 mm (2,6 cali). W tym celu nalezy przebudowaé
pompownie. W tym celu patrz instrukcja montazu ,,Gtebokie odsysanie”.

Przyljcze do toalety/WC

« Toalety (WC) podtgczac tylko do wersji ,WC”.

- Bezposrednie przytacze do toalety (WC) mozliwe jest tylko w przypadku toalet stojgcych.
= Do uzycia przy toalecie wiszacej przewidziany jest montaz na Scianie.

» Dodatkowo do toalety (WC) mozna podtaczy¢ jeszcze tylko umywalke i prysznic.

Montaz na $cianie

= Zapewnic fatwy dostep do pompowni, np. w celu wymiany filtra z weglem aktywnym.

» Odpowietrzanie pompowni musi odbywac sie w pomieszczeniu.

= Zapewni¢ odpowiednig liczbe gniazd wtykowych: pompownia, urzadzenie alarmowe, sygnat alarmowy...
= We wszystkich doptywac i w przewodzie cisnieniowym na miejscu nalezy przewidzie¢ zawér odcinajgcy.
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Zaleca sie zainstalowac urzadzenie alarmowe z rejestracjg wilgoci. Jesli dochodzi do wyciekéw (np. pek-
niecie rury, awaria), wystgpi alarm.

Opréznianie awaryjne

Po
op

mpownia ma przytacze do oprézniania awaryjnego. W razie awarii mozna oprézni¢ pompownie przez
roznianie awaryjne. Wyposazenie dodatkowe ,,opréznianie awaryjne” zawarto w zakresie dostawy.

NOTYFIKACJA! Podtaczy¢ opréznianie awaryjne przed montazem. PéZzniejsze podiaczenie oprdézniania
awaryjnego nie jest mozliwe!

Wi
Da

ecej informacji i dokumentacja

Isze informacje i dokumentacja znajdujg sie pod nastepujagcym adresem:

https://qr.wilo.com/459

Instrukcja montazu pompowni
Numer artykutu: 6097578 (zawarto w zakresie dostawy!)

Instrukcja montazu gtebokiego odsysania
Numer artykutu: 6097580

Instrukcja montazu awaryjnego oprdznienia
Numer artykutu: 6097581

Instrukcja montazu zewnetrzny sygnat alarmowy
Numer artykutu: 6097582

Instrukcja montazu do poziomego przytacza ttocznego
Numer artykutu: 6097583

Instrukcja montazu wymiana przytgcza toalety
Numer artykutu: 6097584

5.2 Symbole zastosowane w instrukcji montazu

@ Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ re-

12

Niebezpieczenstwo urazéw rak (zmiaz- Wymagany néz
dzenie, przecigcie) x
—_—

Wymagane wierttfo 6 mm
kawice ochronne =55

6 mm

Srodki ochrony indywidualnej: Nosi¢ oku-
lary ochronne

Wymagana wiertarka

)
Przeczytac instrukcje obstugi T Wymagany mtotek

Klasyfikacja wymaganych rekawic Wymagany $rubokret do $rub krzyzako-
ochronnych / wych
L
Klasyfikacja wymaganych okularéw 3mm Wymagany Srubokret do Srub imbuso-
ochronnych % wych
o
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y Wymagany Srubokret do Srub Torx
Q

5.3 Pompownia $ciek6w jest zamontowana
+ NOTYFIKACJA! Do montazu nalezy uzy¢ wylgcznie dotaczonego $rodka smarnego.
= Poszczegdlne czynnosci montazowe mozna znalez¢ w dotaczonej instrukcji montazu.

6 Obstuga

6.1 Wigczanie/wyfczanie
= Podfaczy¢ wtyczke do gniazda. Pompownia jest natychmiast gotowa do pracy.
Zaleca sie wiaczanie i wytgczanie gniazdka wtykowego za posrednictwem oddzielnego wytacznika.

= Proces pompowania uruchamia sie automatycznie w zaleznosci od poziomu napetnienia w zbiorniku.

6.2 Pierwsze uruchomienie

Przed trybem regulacji nalezy przeprowadzi¢ prébne uruchomienie. Podczas prébnego uruchomienia nalezy
sprawdzic przytacza rurowe.

1.  Wprowadzi¢ czysta wode do zbiornika przez kazdy podtaczony doptyw.
= Po osiggnieciu maks. poziomu napetnienia zbiornika wtacza sie pompownia.

Skontrolowac przytgcza rurowe pod katem szczelnosci.
Powtérzy¢ proces pompowania.

» Jesli co najmniej dwa procesy pompowania przebiegty bez zaktdcen, probne uruchomienie zostato
pomysinie zakonczone. Urzadzenie moze przejs¢ przez tryb regulacji.

» Jesli pod koniec procesu pompowania dojdzie do zwiekszonych odgtoséw pracy, nalezy przestrze-
gac rozdziatu ,,”.

6.3 Wigczanie/wyfaczanie trybu pracy ,.Silent mode”

Zielony przetacznik suwakowy znajduje sie posrodku pod pokrywa pompowni. Za pomoca tego przetacznika
suwakowego mozna ustawi¢ odpowiedni tryb pracy.

Ustawienie przefgcznika suwakowego

Wigczony tryb pracy ,Standard” (ustawienie fabryczne).

Wtaczony tryb pracy ,Silent mode”.

6.4 Okresy przestoju dtuzsze niz 3 miesigce

Podczas dtuzszych okresdw przestoju woda w zbiorniku moze wyparowac. Moze to spowodowac osadzanie
sie ciat statych w zbiorniku i zatkanie systemu. Aby unikng¢ uszkodzenia systemu, nalezy przestrzegac po-
nizszych punktéw w przypadku przestojéw dtuzszych niz 3 miesiace:

= Przeptuka¢ pompownie raz na kwartat czystg wodg w dwoch procesach pompowania.

- Jedliistnieje ryzyko zamarzniecia, nalezy opréznic zbiornik.

= Przed nastepnym trybem regulacji nalezy przeprowadzi¢ prébne uruchomienie.
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7 Demontaz

NIEBEZPIECZENSTWO

Niebezpieczenstwo zwigzane z infekcja bakteryjna!

W Sciekach mozliwe jest pojawienie sie drobnoustrojow i bakterii zagrazajgcych zdrowiu.
Podczas demontazu dochodzi do kontaktu ze Sciekami. Aby zapobiec infekcji, nalezy zwrdcic
uwage na nastepujace punkty:
+ nosi¢ wyposazenie ochronne.
— Rekawice ochronne (EN 388): uvex phynomic wet
— Okulary ochronne (EN 166): uvex skyguard NT
— Maska chronigca drogi oddechowe (EN 149): Pétmaska 3M seria 6000 z filtrem 6055
A2
+ Wywietrzy¢ pomieszczenie.
+ Nalezy natychmiast usuna¢ kazda krople substancji.

1. Ptukanie zbiornika: Wprowadzi¢ czystg wode do zbiornika przez doptyw. Przeprowadzi¢ przynajmniej
dwa procesy pompowania.

Zamkng¢ zawor odcinajacy we wszystkich doptywach i w przewodzie cisnieniowym.

Odtaczy¢ pompownie od sieci elektrycznej: Wyjac wtyczke, wytaczy¢ bezpiecznik.

Oproznic zbiornik, np. przez opréznianie awaryjne lub reczng pompe membranowa.

Odkreci¢ doptywy i przewéd ci$nieniowy od zbiornika.

Odkreci¢ mocowanie do podtoza.

Wymontowaé pompownie.

® N v F WN

Wszystkie rurociagi nalezy szczelnie zamknac.
» Pompownia $ciekéw wymontowana.
» Zdezynfekowa¢ miejsce montazu i pompownie.

» Przechowa¢ pompownie lub zutylizowac zgodnie z przepisami.

8 Konserwacja i naprawa

8.1 Czyszczenie pompowni
= Oczysci¢ korpus wilgotna, bawetniana szmatka.
= Uzywac tylko Srodkow czyszczacych uzywanych w gospodarstwie domowym.
= Nie uzywac nastepujacych srodkéw czyszczacych:
— agresywne lub $cierne $rodki czyszczace.
— $rodki czyszczace na bazie olejkéw pomaranczowych i cytrusowych.
— przemystowe $rodki czyszczace.

8.2 Wymiana filtra z weglem aktywnym

Aby zapobiec nieprzyjemnym zapachom, nalezy co roku wymieniac filtr z weglem aktywnym.

1. Zdjac¢ pokrywe zbiornika.

2. Zdjac prostokatng naktadke uszczelniajaca z zespotu przygotowania powietrza.

3. Wyjac filtr z weglem aktywnym.

4. Wtozy¢ nowy filtr z weglem aktywnym. Pasujace filtry z weglem aktywnym sg dostepne w ramach wy-
posazenia dodatkowego.
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5.  Zatozy¢ z powrotem prostokatna naktadke uszczelniajaca.
6. Zatozy¢ pokrywe zbiornika.

9 Usterka

W razie usterki pompowni rozlega sie alarm akustyczny. Awaria pompowni jest zauwazalna poprzez przeptyw
zwrotny do elementdw odwadniajgcych (woda nie jest juz odprowadzana). Mogg pojawic sie nieszczelnosci, a
medium moze wydostac sie na zewnatrz. Nalezy zwréci¢ uwage na nastepujgce punkty:

= Nie otwiera¢ pompowni.

= Wietrzy¢ pomieszczenie.

= Nie wprowadza¢ kolejnych $ciekdw. Zablokowac doptywy.

= Usunac usterke zgodnie z ponizsza tabela.

= Jesli usuniecie usterki nie jest mozliwe, nalezy skontaktowac sie z serwisem technicznym lub sanitarnym
telefonem alarmowym.

NIEBEZPIECZENSTWO! W $ciekach mozliwe jest pojawienie sig drobnoustrojéw i bakterii zagrazajacych
zdrowiu. W przypadku kontaktu ze $ciekami istnieje niebezpieczenstwo infekcji bakteryjnej! Zebraé wy-
ciekte medium. Wyrzucié $cierke, zdezynfekowac rece.

T N

Pompa pracuje ponad 3 Za duzailo$¢ doptywu 1. Zablokowac wszystkie doptywy.
minuty w trybie pracy = Pompa wytacza sie po ok. 1 minucie.
ciagte] = Alarm wycisza sie.

= Jedli pompa nie wytaczy sie, przetaczyé na
usterke ,,Rejestracja poziomu nieprawidfo-

”

wa”.
Sprawdzi¢ doptywy.
Ponownie otworzy¢ wszystkie doptywy.
» System zndw pracuje bez zarzutu.
Rejestracja poziomu nie- Czujnik poziomu nie wy- 1.  Wyja¢ wtyczke.
prawidtowa tacza pompy = Pompa wytacza sie.
Sprawdzi¢ doptywy.
Odczekac 5 minut, az pompa sie schtodzi.
Ponownie wtozy¢ wtyczke do gniazda.
Pompa uruchamia sie.
Po ok. 1 minucie pompa wytacza sie.
» System zndw pracuje bez zarzutu.

o v F WN

» Jesli alarm wigczy sie ponownie po okotfo &4
minutach, nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdai
skontaktowac sie z serwisem technicznym.

10 Informacje dotyczace gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Przepisowa utylizacja i prawidtowy recycling tego produktu umozliwiajg unikniecie szkody dla Srodowiska
i zagrozenia dla zdrowia ludzi.
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Zakaz utylizacji z odpadami komunalnymi!

W obrebie Unii Europejskiej na produktach, opakowaniach lub dotgczonych dokumentach
moze by¢ umieszczony niniejszy symbol. Oznacza to, ze danego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego nie wolno utylizowac¢ z odpadami komunalnymi.

W celu przepisowego przetworzenia, recyclingu i utylizacji danego zuzytego sprzetu postepowac zgodnie

z ponizszymi zaleceniami:

= Takie sprzety oddawac wytacznie w wyznaczonym i certyfikowanym punkcie zbiorki.

= Przestrzega¢ miejscowych przepisow!

W gminie, w punkcie utylizacji odpaddéw lub u sprzedawcy, u ktérego zakupiono sprzet, nalezy uzyskac infor-
macje na temat przepisowej utylizacji. Szczegétowe informacje o recyklingu dostepne sg tutaj:
www.wilo-recycling.com.
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